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"bre), teniendo como plazo maximo de envio la fecha 28 de febrero del
siguiente afio.

Cuarta. Obligaciones administrativas.—Ambas partes, dentro de sus
obligaciones administrativas, se someten a lo previsto para la materia

objeto del Convenio a io establecido en la Ley 12/1989, de 9 de mayo,

de la Funcién Estadistica Publica, y en la Ley Orginica 5/1992, de 29
de octubre, de Regulacion del Tratamiento Automatizado de los Datos
de Cardcter Personal.

Quinta. Dalos especialmente protegidos.—Los datos especialmente
protegidos como los referidos al origen racial, la salud, la vida sexual,
la ideologia, religién y creencias s6lo podran ser recabados cuando el usua-
rio consienta expresamente y por escrito, tanto en su recogida como en
su tratamiento posterior.

Sexta. Condiciones de seguridad.—El acceso a los ficheros automa-
tizados del SIUSS, mediante el uso de la aplicaciéon. informadtica, sélo es
posible a través de las claves de usuario y contraseiia. Dichas claves se
consideran secretas, personales e intransferibles, pudiendo, en cualquier
momento, ser cambiadas por sus propietarios, por lo que éstos deberan
responsabilizarse de los ficheros a los cuales permiten acceder.

Las claves deberan ser cambiadas por sus propietarios con cierta fre-
cuencia y como medida adicional de proteccién.

Respecto al almacenamiento y traslado de copias fisicas de los datos
se adoptarin las medidas necesarias para su conservacién y custodia,
no necesitando medidas especiales, tales como cifrado de los mismos, si
se trata de los datos sin identificacién personal proporcionados por el
primer nivel (UTS) a los niveles superiores.

~ Séptima. La Direccién Regional de Accién Social de la Comunidad
Auténoma del Principado de Asturias designari a quienes intervengan
en el tratamiento automatizado de los datos personales, ’

Octava. El sistema en el que se procesaran los ficheros para obtener
informacién agregada serd el SIUSS.

Novena. Respecto a los requisitos exigidos para la inscripeién de los

. citados ficheros en el Registro General de Proteccién de Datos se estard

a lo que se dispone en el articulo 38.3 de la Ley 6/1982, de Regulacién

del Tratamiento Automatizado de los Datos de Cardcter Personal, y en

los articulos 24 y siguientes en relacién con la disposicién adicional tercera

del Real Decreto 428/1893, de 26 de marzo, por el que se aprueba el
Estatuto de la Agencia de Proteccion de Datos.

- Décima. Memoria anual,.~El Ministerio de Asuntos Sociales realizara
anualmente una Memoria basada en los resultados del anilisis estadistico
de los datos enviados por las Comunidades Autdnomas firmantes de este
Acuerdo. Esta Memoria serd enviada a todas las Comunidades Auténomas
concertantes.

Undécima. Publicacion.—El Ministerioc de Asuntos Sociales podra
publicar los datos agregados, o desglosados por Comunidades Auténomas.
Para la publicacién de otro tipo de informacién desglosada por niveles
administrativos el Ministerio de Asuntos Sociales deberd contar con la
autorizacién de Ja Comunidad Auténoma.

La Comunidad Auténoma del Principado de Asturias podri publicar
los datos relativos a su Ambito de actuacidn.

Duodécima. Comision de Seguimiento.—La Comunidad Auténoma del
Principado de Asturias designard un representante para su integracién
en la Comisién de Seguimiento de los Convenios de esta naturaleza, de
la que forman parte un representante de cada una de las Comunidades
Autdénomas suscribientes de estos Convenios, ademds del Subdirector gene-
ral de Programas de Servicios Sociales y la Subdirectora general de Estu-
dios, Estadisticas y Publicaciones, en representacién del Ministerio de
Asuntos Sociales. La Comisién de Seguimiento estard presidida por la
Directora general de Accion Social.

La Comisi6n de Seguimiento velari por el cumplimiento de las clausulas
del Convenio y decidird sobre las posibles revisiones futuras referentes
a lo convenido ¥ que afecten al conjunto de las Comunidades Auténomas.

Decimotercera. Periodo de wigencia.—El presente Convenio tiene
vigencia anual, a partir de su entrada en vigor, prorrogindose de forma
automatica por periodos anuales, de no mediar denuncia expresa de alguna
de las partes, que deberid producirse, en todo caso, con al menos tres
meses de antelacién del término de ese periodo anual,

En prueba de conformidad firman el presente Convenio, en dos ejem-
plares, en el lugar y fecha anteriormente indicados: Por el Ministerio de
Asuntos Sociales, la Ministra, Cristina Alberdi Alonso.—Por la Comunidad
Auténoma del Principado de Asturias, el Consejero de Sanidad y Servicios
Sociales, José Garcia Gonzdlez.
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12426

RESOLUCION de 30 de mayo de 1994, del Banco de Espaiia,
por la que se hacen pirblicos los cambios de divisas que
el Banco de Espar‘m aplicard a las operaciones ordinarias
que realice por su propia cuenta el dia 30 de mayo de
1994, y que tendrdn lo consideracion de cotizaciones afi-
ciales, a gfectos de la aplicacion de la normativa vigente
que haga referencia a las mismas.

Cambios
Divisas
Comprador Vendedor

Edolar USA ..o 135,309 135,679

TECU et e 158,311 158,627

Imarcoalemian ...........ccocevvviivinecieinn. 82,230 82,394

l1franco francés ........coovveiiiiicnniainiinnns 24,068 24,116

1hbraesterting ........oociiiviiiiirrrnrrianney 204,208 204,616

100 Liras italianas ... 8,609 8,627

100 francos belgas y luxemburgueses .......... 390,623 400,323

1florinholandés .................ccccciiaiiean, 73,338 73,484

leoronadanesa ...........cooceviiiiiniinnianns 20,994 21,036

1librairlandesa ... 200,486 200,888

100 escudos portugueses ..........c.ocovviinianns 79,072 79,230

100 dracmas griegas .........cc.occvmemriiiannnanns 56,672 655,684
1 délar canadiense ............coiciiiiiennnns 97,660 97,856

1 franco SWIZO ..vovviivvrrerinniinrireneerneeeanas 96,497 96,691

100 yenes japoneses .........coociiiiiiniiinn, 129,481 120,741

1 COronasueca ......ococvvvriiirinriarrenns veea- 17,490 17,626

1 COrona NOTUEEA ....cocvunririrannnririiinnisas 18,984 19,022

lmarcofinlandés ... 24,088 25,038

1 chelin austriaco ...............cc.cciiiina . 11,690 11,714

1 délar australiano .................coeennnn 98,606 99,706

.1 délar neozelandés ..................c. 79,724 70,884

Madrid, 30 de mayo de 1994 —El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.

COMISION NACIONAL
DEL MERCADO DE VALORES

12427 RESOLUCION de 24 de mayo de 1994, de la Comisidn Nacio-
nal del Mercado de Valores, por la que se da publicidad
a la baja de determinadas Agencias de Valores en los Regis-
tros correspondientes de la Comision Nacional del Mercado
de Valores.

Habiéndose dado de baja en los Registros de Agencias de Valores la
entidad que en ¢l anexo se relaciona, mediante la presente Resolucién
se ordena la publicacién de dicha baja de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 62 de la Ley 24/1988, de 28 de julio, del Mercado de Valores,
¥ 4.3 del Real Decreto 276/1989, de 22 de marzo, sobre Scciedades y Agen-
cias de Valores.

Madrid, 24 de mayo de 1994.—El Presidente, Luis Carlos Croissier
Batista.
ANEXO
Agencia de Valores

Denominacién social: «Bolsa 8, Agencia de Valores y Bolsa, Sociedad
Anénimar. Fecha de inscripeién de la baja: 19 de mayo de 1994. Nidmero
de registro: 043.



